Sanje nar tezjih davkov, drugi del v koristne opéne
naprave, postavim v pomnoZzenje dezelskih Sol in boljsi
stanje uciteljev i. t. d. oberniti zamogel.

Gotovo lepa vesela prihodnost nam Ze blizo sveti!
zdaj le zloznost, nerazdertljiva edinost med vsimi brati
derzave, in terdno zaupanje v nase prihodnje poslanike
k Dunajskimu zboru.

- Janez Cerer, uradnik velke colnije v Terstu.

Hako in koliko bi bil slovenski jezik
precej v sole in kanecelije vpeljati. *)

V Novicah je bilo ze zadosti govorjenja, ali je
slovenski jezik ze zdaj zadosti zrel za Solo in kancelije; ni
potréba temu kaj pridevati. Kakdé pa bi se dal vpe-
ljati, ni bilo Se ni¢ kaj povédano; zakaj beséde, s kte-
rimi hoce slovenski zbdr prosnjo do Cesarja in veliciga
Dunajskiga zhira dati, so le splosne, ali dajo le na zna-
nje, kakor de bi vse dozdanje ob svojim ¢asu na en-
krat moglo néhati in goli slovensini prostor pustiti,
kar se pa loZe rece, kakor spolni. Zakaj, kakor
bi trénil, se ne da vse iz nemskih na slovenske nogé
postaviti; druga¢ bi se nam godilo kakor Mazarjem, ki
s0 s sklepam Pozunskiga zbira, ko bi mignil latinsine
ovérgli, pa Se zdaj niso slovnika izdelali, ki bi v oger-
skim jeziku vse iména za vednosti in umetnosti obségel.
Tuadi smo z Némci preveé zvézani (naj ze to radi ali
neradi hocemo), kakor de bi kar se od njih posloviti
zamdgli. Tudi jih je med nami veé¢, ki ceravno se
zdaj Slovénce Stéjemo, po svojih iménih ne moremo ne-
kaj nemskiga rodd tajiti; in Némci bi se nam lahko,
kakor Ceham smejali, ko bi polno nemskih lastnih imén
med silno vnetimi Sloveneci vidili. Ako bi pa za tega
voljo hotli cakati, dokler bi Slovensina vse té zoperstave
zmagala, bi morebiti ne bilo tako kmalo. Potréba je pa,
ne toliko zastran ucenosti, tomué zavoljo vsakdanje po-
trébe s slovensine precej, saj ne brez dolziga od-
loga, v Solo in kancelijo stopiti. Kaké in koliko
bi se to lahko zgoditi mdglo, naj bo tukej nekaj misel
na znanje danih. 1. Pri sSolah naj se razloc¢ijo visji
in nizji séle. V Solah na dezéli je na Krajnskim
slovensina ze-davno vpeljana; na Stajarskim, Terzaskim
in drugej tudi ze veé¢ casa ni piuja; tukej tedéj ni se
le zacénjati, temué kar je zacéto, le bolj popolnama
izpeljevati; zlasti manjka tam slovnice (gramatike) za
slovenski jezik (za nemgkiga se ze dobi). To de pred
drugim bi bila veci edinost v besédi in bukvah
vositi; do zdaj imd vsaka gkofija med Slovenci svoje
gpolske bukve kakor tudi zadosti posebno svojo besédo.

V mestnih nizjih Solah, ki so do zdaj vec ali
manj zgol nemske, naj se vpelje slovnica za slovenski
jezik in napeljevanje za slovensko pismenost;
de bi bilo nemsko in slovensko po enaki piti zdruzeno,
kakor bukve: ,Blaze in Nézica“ v vec zgledih kazejo.
To bi bila nar veci teza le za ucenike. V =zdanjih
latinskih Solah bi se znala pervzéti bolj popolnama
slovnica za slovenski jezik, in semtertje tudi kako pre-
stavljanje iz slovenskiga v latinsko in iz latin-
skiga v slovénsko. To bi se lahko zgodilo, de bi

se le stol za slovensino iz deséte.sole (bogoslovstva) v |

pervo ali drugo latinske ponizal. Do zdaj je bilo res
nekoliko ¢udno, de smo se nar pred ucili nemsine, po
*) Hvale vredna misel je,de ste pomenke v ti reci sprozili, kar
se nam silno potrebno zdi, de se ta reé do dobriga prevdari,
Ze davnej bi bilo vredniStvo rado zaéélo od tega govoriti,
pa sila opravkov ni pripustila, torej smo castitimu gosp. H. prav
hvalezni, de so zaceli od te reci govoriti, Zares lahko je
izgovorjeno »staro ne veljd nic«, tezjipa je dobronovo
vpeljati. Prosimo tedej, de naj se zvedeni rodoljubi z
nar vecim veseljem in prav natanjko te reci poprimejo
in nam svoje misli v Novicah razodenejo, kakor so gosp, H.
storili. Yrednistve.

tem latindine in grekdine — more biti tudi italijanskiga,
francozkiga in anglezkiga — slovensino pa smo éisto v né-
mar pustili; ali pa, kteri smo Sli k bogoslovsiva, smo se
popred hebrejsko, sirsko, kaldejsko in arabsko iméli, pre-
den je bila slovensina na versti! Pesnistvo in go-
vornistve v slovenskim jeziku se je prostovoljno ze
davno zaéélo v visjih latinskih Selah — ze per ranjeim M.
Copu smo véasih kak slovensk izdélik dali; zdaj je
téza veliko veé.

V modroslovskih Solah bi lahke hila slovenska
filologia (besedoslivije?) kakor tudi latinska.

Per bogosloveih je ravno duhovmo pastirstvo v
Ljubljani, kar sostavnost in ucendst tice, v slovensini
tako visoko povzdignjeno, de je komaj se kaj vesiti;
druge bogoslovske vednosti more biti bolj prav le per
latinsini ostanejo, saj za en dél, ker duhovnim latinsine
ni opustiti.

S takosnim ravnanjem ni samo zacetik za sloven-
sino v Soli postavljen, temué tudi pot napeljana, de bi
daljej pocasi se Se kaj ve¢ moglo zgoditi, Kar na en-
krat pa Sola ne more biti vsa slovenska: od kod bukev
tako naglo vzéti?

2. Vkancelijah je slovenska heseda sicer zmi-
rej v ustih, samo ne piSe se ne; popolnama vunkej
vreci se pa nemsina, saj zdaj Se, ne di. Za kmeta
je pa sila potréba, de bi se v kancelijah tudi slovensina
saj nekoliko v manjsih recéh precej pisala. — Ce je
kak kmet poklican, dobi nemski poklie, in ise celo uro
in e bolj dalje¢, de mu kdo pové, kaj de je; ¢e bi bil
tak poklic (Vorladung) v slovenskim jeziku, ga lahko
sam ali kdo drugi razumé. To bi za kancelijo ne bilo
pretezko, ce kaj taciga slovensko pisejo — sej so le
dve, tri verstice. — Ce ima kmet poterditi prejembo de-
narjev, kako majhno dolzno pismo narediti, manjsi testa-
ment storiti ali kaj taciga, iSe okrog kozjih dohtarjev:
ali mu je zameriti, kér slovensko pisme v kancelii ne
velja ? Naj se kaj taciza tudi v slovenskim pisanji vza-
me, ne ho treba zakotniga pisaca; zakaj slovensko pi-
sati jih ve¢ (se brez sole) zna, veé¢ bi se jih rado
naucilo, do zdaj marsikterimu pisanje ni mar, kér ga
nima kje rabiti. In tudi to storiti, kancelii ne bo pre-
tezko, de bo slovensko pismo za veljavno vzela. Per
tacih manjsih recéh, se tudi uradniki scéasama sloven-
sine lahko bolj izu¢é. Takoe bi prisla slovensina brez
tezave v kancelijo, dokler bi se z nemsino na enako
stopinjo vzdigniti mogla. P.H %)

Od poslancov za Dunajski zhor.

Dan, v kterim bojo izveljeni mozjé na Dunaji k
derzavnimu zhoru se skupej sosli, je ze prav blize. —
Blagor ali gorjé cesarstva, blagor ali gorjé vsaciga stani,
torej tudi blagor ali gorjé katoljske vére v avstrijanskih
dezelah — bojo ti izveljeni mozjé tam sklenili.

Casti vredni gospod komisar Ambroz so v Novi-
cah od 24. veliciga travna lepo in resni¢no razlezili last-
nosti, ktere so tem, ki bojo k imenovanimu zboru na
Dunaj peslani, potrebne. Le eno se tukaj zraven pri-
stavimo.

Volite, preljubi! za Dunajski zhor mozé, kteri zunaj
od gospod Amhroza tirjanih lastnost tudi to imajo, de
go dobri Kkatoljski kristjani ne samo po iménu, ampak
tudi v djanji; — mozé, kteri bojo pripravljeni od svoje

, 8. vére, ako bo potreba, ocitno pricati, in se za njé

resnice in pravice zoper sleherne nasprotnike katoljske
vere junasko potegovati. — Zakaj v ta zbor bojo gotove
tudi kaki zoperniki katoljske vere prisli, — judjein pro-
testanti in drugi, kterim je katoljska véra tern v péti.—

Tiroljei, glejte! kteri so med vsimi prebivavei avstri-

janskiga cesarstva nar bolj vneti kafoljcani in zavoljo

¥) Prosnjo do slovenskiza zbora v Ljubljani smo izrocili zhoru.
Vrednistvo.




svoje nepremakljive zvestobe do dezelne oblasti take
srecni, de so se presvitli Cesar Ferdinand iz med ne-
pokojniga Dunaja med nje podali, — so se 1. dan ve-
Jdicjga travna tega léta v Insprukm katoljsko - vstavno
druzbo (katholisch-constitutionell) naredili, ktere namen je
na Tiroljskim in v Vorarlbergu pravice katoljske cerkve
varovati. — Prednik te hvale vredne druzbe je grof Frane
Alberti, tehant in mestni fajmoster, Amberg njegov
namestnik. — Odborniki te druzbe so uceniki: Dr. Flir,
Dr.Kerer,Dr. Jaeger, vitez Mitis, Dr. Haslwanier
in svetovavei viksi sodnije (Appellatlonsralhe)Neupauer
in Gopan, —

Oni, ki so ze v Frankfort ve¢ ucenih masnikov za
svoje izvoljene poslali, bojo gotovo tudi za Dunaj sosebno
v katoljski véri gorece mozé izvolili. — Enaki zbor, ka-
kor bo na Dunaji, je za Pruske derzave tudivBerlinu,
in katoljcani prelepih dezel ob Rajnu, ki zavolj svoje

viéme za katoljsko véro ze zdavnej slové, so polovico!

volitljev (Wahlmiinner) katoljske fajmostre zbrali, in mesto
Keln je svojiza verliga veliciga skofa, Janeza Gei-
seljna za svojiga poslanca pri Berolinskim zboru izve-
lilo. —

Torej Slovenci! posnemajte te izglede svojih vernih
bratov na Tiroljskim in ob Rajnu, in skerbite de bojo
vasi poslanci za Dunajski zbor goreci katosljki kristjani

in med tem tudi kak vredin masnik. el

Derzavni zhor na Dunaji se bliza!

Pod tem nadpisam so dali v Ljubljanskih nemskih
Novicah nas verli domorodec Dr. Krobath lepe opomi-
ne, kako se ima pri volitvi voliveov in poslancov
za Dunajski zbor ravnati, de bo prav, to je, de se bojo
taki mozjé izvolili, ki se bojo za pravicno re¢ mozko
potegovali; ki bojo za prid ljudstva gorece govorili, ki
poznajo potrebe svoje domovine, ki pa tudi vedd za 16,
kar je nekdej bilo, in za vse posiave, ki so dozdej ve-
ljale; zakaj le taki mozaki zamorejo dobre svete dajati,
po kterih bomo prihodnje postave dobili. To ni
kaka kaj bodi rec!

Gospod Dr. Krobath svetjejo tedej, prosijo in pri-
porocujejo v imenovanim lepim sostavku, de naj ze pervi
volivei svojo vest dobro izprasajo, ktere mozé hojo za
volivee poslancov izvolili, kér je na téh vse lezece,
kakosnje poslance bomo na Dunaj poslali,

Naj tedej ze pervi volivei zvesto na to gledajo,
de bujo take volivee poslancov izvolili, ki so poste-
ni v celi soseski, pa tndi ¢e je moc, ge krog in krog
dobro obrajtani mozjé, ki so lepiga zaderzanja, mirni
in umni, svojim dubovnim in dezelskim gosposkam po-
korni, za svojo dezelo dobro misleci mozjé.

Poslanci morajo pa e vec tacih dobrih lastnost
imeti; zraven nepremakljive postenosti in gorece ljubezni
do domovine morajo veliko vednosti imeti in pa tudi
gladek jezik, de kar vedé in za dobro spoznajo, tudi
brez strahu in brez spodtike velikimu zboru dopovedati
morejo.

Toliko iz gosp. Dr. Krobathoviga spiska. Temu se
pristavimo, de se je v Ljubljani veliko demorodcov zbra-
lo, ki so se posvefovali, kteri rojeni Krajnei bi bili
za krajnsko dezelo za poslance posebne priporoéiti, brez
de bi s tem priporocilam hotli réci, de bi ne bilo &e
vet druzih moz na Krajnskim, ki bi bili tudi dobri.
:’?‘ se tedej prevdarijo naslednji nasvetovani mozjé, ali

voliveam po volji:

Njih ekscelencija, Ljubljanski knez in skof Anton
Alojz Wolf, gosp. Franc Avsec, ¢. k. svetovavee ape-
lacije v Celuvcu, gosp. Vicenci Srott, apelacijski pred-
sednik, zdej na Dunaji, gosp. Dr. Ov_l.u: v Ljubljani,
Zosp. Dr. Kavcic v Ljubljani, gosp. Dr. Krobath v
Ljubljani, gosp. Dr. Bleiweis v Ljubljani, gosp. Matija

Vertove, fajmoster v 8. Vidu nad Ipave, gosp. Mih.
Ambroz, komisir v Smeledniku, gosp. Ignac Muzan,
posestnik na Redici, gosp. Matevz Dolsein, posest-
nik in postar v Legatcu, gosp. Dr, Orel v Ljubljani,
zlahtni gosp. Jozef Seuchenstuel, e¢. k. svetovavec
mestne in dezelne sodnije, grof Gustav Aversperg,
vlastnik Mokriske grajsine i. t. d., gosp. grof Rihart
Blagaj v Ljubljani, gosp. Jernej Arko, fajmoster v
Vodicah, gosp. Lambert Lukman, kupec v Ljubljani,
gosp. Eranc Galle, grajsak v Ljubljani, gosp. Dr. Ule-
pi¢ v Ljubljani, gosp. Dr. M. Dolene, pravdosrednik
zdej na Dunaji, gosp. Dr. Jozef Skedel, profesorja
namestnik na Dunaji, gosp. Dr. Viktor Hradecki v Ljub-
ljani, gosp. prof. Martinak v Ljubljani. — Tem pridene
vrednistvo Se gosp. Janeza Veséla; kameralniga sve-
tovavea v Terstu, gosp. Dr. J. Matija Sporerja, sve-
tovavea dezelniga poglavarstva v Ljubljani, gosp. Fid.
Terpinea, grajsaka v Ljubljani, gosp. Korlna Raaba,
¢. k. tajnika dezelniga poglavarstva v Ljubljani, in gosp.
Janeza Cerarja, uradnika velike colnije v Terstu.

Xz Mirne na prosnjo ve¢ kmetov.

Ljube Novice! Prav prisercno nas razveselite, ko-
likorkrat vas iz poste dobimo, pa nasa ljubezen proti
vam se le Se bolj in bolj vnema, kér pred nekaj casam
ste le po ene Mirno obiskovale, zdej vas prejemamo
petere. Ali pa tudi véste, zakaj vas tolikanj ljubimo?
Pervi¢ zatd, kér nam veliko potrebnih naukov, ki kme-
tijstvo zadevajo, prav lepo in po domace daste. Drugic
nam vseskozi kakih lepih novie prinesete, ki smo jih
prav zeljni, posebno radi beremo od Laskiga kaj. Pa
tudi zaté ste nam drage, kér nam ne le zastran kme-
tijstva, temu¢ tudi v druzih re¢éh, ki so jih le uceni
gospodje presoditi v stanu, lepe svete dajete. Taka nam
se je uni dan pri pervi volitvi za Frankfort v Mirni
godila; kar nas je bilo Mirniskih farmanov, nismo
hotli kratke ni¢ voliti. Gospod volitni komisdr Raab so
na placu pri mizi stojé nas nagovorili, de bi volili, pa
nasi so njim enoglasno odgovorili, de nocejo; potem so
nekaj pocakaliin zopet povprasevali in zopet cakali tako
dolgo, de smo bili vsi nevoljni. Pa kér niso hotli Se
zmiram gosp. komisdr odstopiti in svojih protokolov po-
brati, nam pa se je na delo mudilo, smo zaceli prav
glasno godernjati zoper gosp. komisarja rekoc¢: ,Sejsmo
jim povedali, de no¢emo za Frankfort voliti, mi bomo
postave na Dunaji prejeli, naj le svoje rec¢i poberd in
strani greds. Se vé, de smo se v miru razsli, potem
ko so gospod komisdr svoje protokele pobrali in pro¢ sli.
Prav veseli smo, de nismo volili, kér slisimo de nas
Nemei ni¢c kaj ne obrajtajo. Pa kakor pri nas, tako
tudi po drugod niso hotli voliti *¥), vecidel so pa se
le potlej, kadar se je velika truma ljudstva razsla,
kakiga izvolili. Taka je tudi pri volitvi poslanca bila;
ravno komaj so ga skovali bili, pa s take mesetarijo,
kakor postavim pri prav tezkim volovskim baratanji.

Pa mi vam nismo mislili od wvolitve tolikanj pove-
dati — naj vam tedaj le se ceterti vzrok svoje ljubezni
do vas, predrage Novice! oznanimo, in ta je, kér so
vasi sostavki skoz in skoz s poboZnim duham preprezeni
in nam nase s. vére ne kazijo. Nam so uno nedeljo
gosp. kaplan nekaj od s. ofeta papeza na priznici v misel
vzeli; kako zanicljivo nekteri nemski casopisi od nasiga
ljubiga cerkveniga poglavarja govorijo, kake se menijo
na Dunaji od volilve noviga nemskiga papeza, kako Jih
tudi med nami eni posebno v gosposkih suknjah prekli-
najo i. t. d.“ 0j, kako so nas te besede sklele! Eni
zmed nas so jeli le v tla gledati, kér so se jim solze
virinjale po licih; drugi so se derzali, kakor clovek, ki

*) Pri sv, Krizu
i. t. d. nikodar niso volili.

po]ek Turna, na Dulah, v Skoejanu i. t. d.
Pisatelj.



